RESTAURANTE | GARRAFEIRA | CERVEMARIA

Tibone

(T-Bone Steak)

Espetada de Lombo

(Loin Skewers)

Entrecote de Vitela a Chefe
(Veal Entrecote)

Espetada a NOVO 10
(NOVO 10 style Skewers)

Da nossa Cozinha (From ourkitchen)

Menu Infantil
(Children's Menu)

Bife de cebolada

(Steak with Stewed Onions)

Mini Bife de cebolada

(Mini Steak with Stewed Onions)
Bife a NOVO 10

(NOVO 10 Style Steak)

Mini Bife a NOVO 10

(NOVO 10 Style MiniSteak)
Escalopes de Vitela com Champignons
(Veal Escallops with Mushrooms)
Carne de Porco a Alentejana
(Alentejo style Pork)

Carne de Porco a Portuguesa
(Portuguese style Pork)

Bife a Pimenta Verde

(Green pepper Steak)

Bife ao Alho

(Garlic Steak)

Mini Bife ao Alho

(Mini Steak with Garlic)

Pica Pau

Picanha no Churrasco

Posta de Vitela

(Veal DOP)

Febras de Porco

(Pork Steaks)

Borrego no Churrasco

(Roasted Kid Goat)

Costoleta de Vitela na Brasa P/KG
(Roasted Veal Cutlet)

19.50€

19.00€

17.00€

14.00€

6.50€

14.50€

8.50€

14.80€

8.50€

11.20€

14.00€

10.50€

17.50€

14.50€

8.50€

11.50€

14.80€

18.00€

9.20€

14.90€

35.00€

Sabado e Domingo / Saturday and Sunday Proteja-se. Faca a sua pré marcacdo através do
Prato do dia / Dish of the Day numero de telefone 265 52 52 12, ou através do
Caldeirada de Peixe (Fish Stew) 1pax  16.00€ telemével 966 16 42 88

Caldeirada de Peixe (Fish Stew) 2pax 30.00€
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RESTAURANTE | GARRAFEIRA | CERVEMARIA

Sopas (Soups) Peixe (Fish) (From the Grill)

Cataplana de Tamboril 2PAX 35.00€
Creme de Marisco 2.50€ Garoupa Grelhada P/KG 46.00€ (Freshly Cooked Monkiish for 2 people)
(Cream of seafood) (Grilled Grouper) Cataplana de Cherne 2PAX 34.00€
Sopa do Dia 2.00€ Pegrado Grelhado ou frito P/KG 45.00€ (Freshly Cooked Cheme for 2 people)
wooue et e Day) (Fried or griled Turbot) Marisco (seafood) (From the Grill)
Dourada Pequena ( 1pax)/KG 27.00€
Saladas (Salads) (Gilt head Bream) Camargo Tigre P/KG 85.00€
Mista Pequena 3.00€ Dourada Grande (2pax)/KG 44.00€ (Grilled TigerPrawn)
(Small mixed Salad) (Large Sea Bream) Lagosta P/KG 90.00€
Mista Grande 4.00€ Chocos grelhados P/KG 26.00€ (Grilled Lobster)
(Large mixed Salad) (Grilled Cortlefish) Lavagante P/KG 85.00€
Bacalhau Assado 17.80€ (Grilled Small Lobster)
Entradas (Starters) (Roasted codefish) Sapateira P/KG 27.50€
' Brown Crab natural style
Pdo (Bread) Tg)r(iieESgZi:sr?relhado 11.80€ ( y >.
Carcaga 0.45€ Lulas Frescas Grelhadas P/KG 40.00€ Da nossa COZl’nha (From our Kitchen)
(Carcass) 0.90¢ (Grilled fresh sqREE) Camarao de Mogambique P/KG 42.50€
Fatiado Salmonetes Grelhados 52.00€ : ~
(Sliced) _ (Boiled Mozambique prawns)
Azeitonas 1.20€ (Grilled Red mullet) Camarao descascado frito ao alhinho P/KG 45.00€
(Olives ) Robalo Pequeno Grelhado (1Pax) / KG 27.00€ (Fried shrimp with garlic)
Pasta de Sardinha/Atum 1.90€ (Grilled Seabass Navalhas & Bulhdo Pato ou ao natural 13.50€
(Sardine/Tuna Paté) Robalo Grande (2PAX) / KG 44.00€ (Bulhzo Pato style or natural)
Salada de Pota 6.00€ (Large Sea Bass) Mini Tortilha de Camarao 13.50€
(Octopus Salad) Linguado P/KG 45.00€ (Mini Prawn Tortilla)
lz/lgg:te;?)a 1.20€ éFIZlunhderS)S I 10,006 Meia Tortilha de Camarao 18.80€
Presunto 10.008 (asr Ic?' as (S azonalz ' (Half Prawn Tortilla)
(Ham) ardines weasCul Tortilha Dupla de Camar&o 30.00€
?;rapka“S' | 10.50¢€ (Doble Prawn Tortilla)
>3 ackerels Ameijoas & Bulhgdo Pato 16.80¢€
Quezjos (Cheese) Salméo P/KG 30.00¢ (Bulhdo Pato styleClams)
Quejo Cabra 4.30€ (Salmon) Arroz de Marisco 2 PAX 33.00€
(Goat Cheese) Besugo Grelhado P/KG 28.00¢€ (Freshly Cooked Seafood rice for 2 people)
Queijo Amanteigado Grande 9.50€ (Besugo) Acorda de Camaréo 13.50€
(Big buttery cheese) y c (Prawn Acorda)
Queijo Amanteigado Pequeno 6.50€ Da nossa Cozznha(From our kitchen) Esparguete de Marisco 2 PAX 33.00€
(Little buttery cheese) Choco Frito 17.50€ (Velvet Crab 2 people)
Queijo de Ovelha Seco 4.30€ (Fried Cuttlefish)
(Dry lamb cheese) Arroz de Bacalhau ao momento 11.80€ Ca’rne (Meat) (From the Grill)
(Freshly cooked Coldfish Rice)
Exiras Massa de Cherne ao momento 2PAX 29.50€ MRS O FEIESRRICTD 17.50¢
(Freshly cooked wrecfish Pasta) (Iberian Pork Medallions)
Arroz, batatas e legumes 2.00€ Plins Fritos 10.50€ Secretos de Porco Preto 13.80€
(Rice, fried or boiled potatoes (Baby Mackerels Fried) (Roasted Iberian Pork Secretos)
and vegetables) Arroz de Tamboril 2PAX 33.00€ Pluma de Porco Preto 14.80€
Ovo Estrelado 1.00€ (Freshly Cooked Monkfish for 2 people) (Iberian Pork Pluma)
(Fried eggs) Ovas de Pescada P/KG 38.50€ Lombinho de Porco Preto 16.50€

(Hake roe) (Iberian black pork loin)

Este estabelecimento dispSe de Livro de Reclamagdes | IVA incluido a taxa legal em vigor | Nenhum Prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser cobrado se n&o for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado.
This estabilishement has a Claims Book | VAT include at the rate in force | No dish, food product or drink, including the couvert, can be charged if it is not requested by the customer or is not used by the customer.
Take-Away - Taxa | Take-Away - Tax - 0.60€



